LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
KUVEITO VALSTYBES VYRIAUSYBES
SUTARTIS
DEL PAJAMU DVIGUBO APMOKESTINIMO 1I5VENGIMO IR
MOKESCIU SLEPIMO PREVENCLIOS

Lietuvos Respublilos Vyriausybé ir Kuveito Valstybés Vyriausybe,
norédamos sudaryti Sularli dél pajamy dvigubo apmolestinimo igvengimo ir
mokestiy slépimo prevencijos,

susifare:

1 straipsnis

Asmenys, kuriems tailkoma Sutartis

Si Sutartis (aikoma asmenims, kurie yra vienos arba abiejy Susilarianéiyjy

Valstybiy rezidentai.

2 straipsnis

Molieseiai, kuricms tailcoma Sutartis

I, Si Sutartis taikoma pajamy mokestiams, kurivos ima  Susitarianéioji
Valstybé arba jos vietos valdia, nesvarbu, kokiu biidu jie imami.

2. Pajamy mokeséials laikomi visi mokeséiai, kurie tmami nuo visy pajamu
arba nuo pajany dalies, {skaitant mokes¢ius nuo turlo vertés padidéjimo pajamy, gaunamy

i§ kilnojamojo arba nekilnojamojo turto perleidimo.
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Sie:

3. Siuo metu galiojantys mokeséiai, kuriems taikoma Sutartis, yra visy pirma
a) Kuveile:

1) jmonés pajamy molkestis;

2) imoka nuo Kuveilo jmoniy-akeininkiy grynojo pelno, mokama

[Cuveito mokslo pazangos fondui (IKFAS);
3 zakialas:
4) molkestis, taikomas remiant nacionaling darbuotoly teisg;
{toliau — Kuveito mokestis).
b} Lietuvoje:
I} pelno mokestis;
2) pajamy mokestis;

(toliau — Lietuvos molestis).

4. Sutartis taip pat taikoma bet kokiems vienodiems arba 1§ esmés panasiems

mokeséiams, pradétiems imti po Sutarties pasiraSymo dienos papildomai arba vietoj esamy

mokeséiy, Susitarianéiyjy Valstybin kompetentingi asmenys vieni kitiems pranesa apie bel

kolkius reikdmingus mokeséiy jstatymny pakeitimus,

3 straipsnis

Bendrosios apibréztys

I. Sioje Sutartyje, jeigu pagal konteksty nereikalaujama Litaip:

a) sgvoka . Kuveilas” — tal uveito Valstybés teritorija, {skaitant visas sritis ug
jos teritorings jiiros, kuri pagal tarptauting teisg buvo nustalyla arba gali biiti
nustatyta pagal Kuveito teisés akius kaip srilis, kurioje Kuveitas gali
naudolis savo suvereniomis teisémis ar jurisdikcija;

b) sqvoka ,Lietuva® — tai Lictuvos Respublika, o vartojamt geografine prasme —
Lietuvos Respublikos suverenitetui priklausanti teritorijn ir kitos sritys,
kuriose pagal tarptauting teisg Lietuves Respublika gali naudotis savo

suvereniomis teisémis ar jurisdikeija;
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g)

h)

2

sgvokos ,.Susitarianéioji Valstybe™ ir Kkita Susitariantioji Valstybé™ — tai
Lietuva arba Kuveitas, kaip reikalaujama pagal konteksta;

sqvoka ,asmuo® apima fizin] asmeni, bendrove ir bel kurig kitg asmeny
organizacija;

sqvoka ,.bendrove® — bet kuri korporaciné organizacija arba bet kuris
subjekias, kuris mokeséiy tikslais laikomas korporacine arganizacija;
savokos ,,Susilarianéiosios Valstybés {mone® ir kilos Susilarianéiosios
Valstybés jmoné” — atitinkamai {mong, kurig organizuoja Susitariantiosios
Valstybés rezidentas, ir imoné, kurig organizucja kitos Susitarianciosios
Valstybés rezidenlas;

savola , tarptautinis veZzimas® — (ai veZimas laivu ar orlaivin, kurj vykdo
Susitariané¢iosios Valstybés jmong, idskyrus atvejus, kai laivas ar orlaivis
leursuaja tik tarp vietoviy, esanéiy kitoje Susitarianéiojoje Valstybgje;
savoka ,kompetentingas asmuo™:

) Kuveite — {inansy ministras arba Anansy ministro jgaliotas atstovas;
2) Lictuvoje ~ finansy ministras arba jo ipaliotas atstovas;

sgvoka .nacionalinis subjektas* kalbanl apie SusitarianCinjg Valstybe

reiglia:
1) fizinj asmenj, turint] Susilarianciosios Valstybés pilietybe;
2) bet kurj juridini asmeni. bendrijg arba asociacija, {gijusius toki

slatusq pagal galiojan¢ius Susitarianéiosios Valstybés jstalymus;

Susitariandéiajai Valstybei kuriuo nors melu taikant §ia Sutartj, bet leuri joje

neapibréZla savolka, jei pagal lonlekstq nereikalaujama kitaip, turl lokig reikéme, kokig ji

tuo metu turi pagal (os Valstybés jstatymus moleséiy, Kuriems taikoma 3 Sularils,

atzvilgiu; bet kokia sgvokos reikimé pagal taikomus los Valstybés mokeséiy jstatymus Luri

virSenybg pries reikimge, luri 5ai savokai suteikiama pagal kitus tos Valstybés jslatymus.
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4 straipsnis

Rezidentas
1. Sioje Sutarlyje syvoka ,,Susitarian¢iosios Valstybés rezidentas™ reiskia:
a) Kuveite: asmeni, kuris yra IQuveilo arba Lietuvos nacionalinis subjektas ir

kurio nuolating pyvenamoji vieta yra Kuveite, bei bendrove, kuri yra jsteigta
Kuveile;

b) Lictuvoje: bet kur{ asmenj, kuriam pagal Lietuvos mokesdly istatymus
nuolatinés gyvenamosios vielos, buvimo vietos, jmonés registravimo vietos,
vadovybés buvimo vietos arba kuriuo nors kitu panaSiu pagrindu joje
nustatyta prievolé mokéti mokestj. Taginu § sgvoka neapima asmens,
kuriam Lietuvoje nustalyta prievolé mokéti mokest] tik todél, kad Lietuvoje

jis turi pajamy Saltini arba kapitalo.

2. Taikant 1 dalj Susitarianciosios Valstybeés rezidentu laikomi ir visi toliau
nurodyli subjeldai:
a) 105 valstybes Vyriausybe ir vietos valdzia;
) visos 1oje valstybéje pagal vieSaja teisg jsteigtos vyriausybinés institucijos,
pavyzdZiui, bendrové, centrinis bankas, fondas, institucija, aulky fondas,

agenifira ar kitas panasus subjeklas,

3. Jei pagal 1 dalies nuostatas fizinis asmuo yra abiejy Susitarianéiyjy
Valslybiy rezidentas, jo stalusas nustatomas taip:

a) jis laikomas rezideniu ik tos Valstybés, lkuwrioje jis twi nuolating
gyvenamaja vieta; jel jis luri nuolating gyvenamajg vietg abicjose
Valstybése, jis laikomas rezidentu tik tos Valsiybés, su kuria jo asmeniniai
it elkonominiai ry8iai yra plandesni {pyvybiniu interesy centrag);

h) jei negalima nuslatyti, kurioje Valstybéje yra jo gyvybiniy interesy centras,
arba jei né vienoje i§ Valstybiu jis neluri nuolatings gyvenamosios vietos, jis

laikomas rezidentu ik tos Valstybeés, kurioje jis paprastai gyvena;




c) jei jis papraslai gyvena abiejose Valstybése arba nepyvena né vienoje i3 ju,
jis laikomas rezidentu tik fos Valstybés, kurios nacionalinis subjektas jis
yra;

d) jei jo staluso negalima nustatyli pagal a-c punktus, Susitarian€iyjy

Valstybiy kompetentingi asmenys §f klausima sprendéia bendru susitarimu.

4, Jei pagal 1 ir 2 dalies nuostatas asmuo, isskyrus fizini asmenj, yra abiejy
Susitarianéiyjy Valstybiy rezidentas, Susitarianéiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys

sprendZia § klausima abipusiu susitarimu.

S straipsnis

Nuolatiné buveiné

I Sioje Sutartyje sgvoka ,nuolatiné buveiné® — tal nuolatiné komercinés-

fikinés veiklos vieta, per kurig vykdoma visa jimonés komerciné-tiking veilila arba jos dalis.

™~

Sqvoka ,nuolating buveing® pirmiausia apima:
a) vadovybes buvimo viets;

b) padalini;

c) biurg;

d) pamylkla;

¢) dirbtuve ir

) kasykla, nafios arba duju greZin{, karjerg arba lita gamtos iSlekliy gavybos
vieta,
3. a) MNuolatine buveiné apima statybos aikitele, statybos, ijrengimo ar

surinkimo objekia arba su tuo susijusig pricZifros veilkly Susitarianéiojoje
Valstybéje tik tada, kai tokia aikitele, objekias arba veikla irunka ilgiau kaip

Zedis meénesius;




b)

c)

4.

Nuolaling buveiné apima paslaugy teikima, {skaitant konsultavimo
paslaugas, kurias teilda Susitariangiosios Valstybeés jmonés tam pasamdyti
darbuotojai arba kitas personalas, kiloje Susilarianiojoje Valstybéje tik
tada, jei tokia veikia bet kuriuo dvylikos meénesiy laikotarpiu iStisai arba su
pertraukomis trunka ilgiau kaip Sesis ménesius.

Nuolatiné buveiné apima Susitariandiojoje Valstybéje atviroje jiroje
vykdomg veikls, sustjusia su toje Valstybéje esanéio jlros dugne ir grunto
bei jy gamlos istektiy Zvalgymu arba eksploatavimu tik tada, jeigu ta veikla
bet kariuo dvylilos ménesiy laikotarpiu i8tisai arba su perlraukoimnis trunka

ilgiau kaip 60 dienu

Nepaisant ankslesniy 8o straipsnio nuostaty, laikoma, kad savoka

Lhuolating buveing™ neapima:

a)

b)

)

patalpy, kurios skirlos tik sandeliuoti, cksponuoti arba pristatyti imonei
priklavsancius gaminius arba prekes, naudojimo;

imonei priklausaniy gaminiy arba prekiy atsargy, skirty tik sandélivoti,
eksponuoti arba pristatyti, latkyme;

imonei priklausanéiy gaminiy arba prekiy atsargy, skirty tik perdirbti kitoje
imongje, laikymo;

nuolatinés komercinés-Gikings veiklos vietos, naudojamos tik jsigyil jmonei
reikalingy pamimiy arba prekiy arba rinkii jai reikalingy informacia,
laileymo;

nuolatinés komercinés-lkings veiklos vietos, naudojamos tik bet kuriai kitai
parengiamajai arba pagalbinei {monei skirlal veiklai vykdyti, failiymo;
ntolatinés komercinés-tikinés veiklos vietos, naudojamos ik bet kuriam
Sios dalies a-e punktuose i$vardytos veiklos deriniui, laikymo, jei visa
tokios komercinés-iikinés veiklos vietos veikla, kuriai salygas sudaro loks

derinys, yra parengiamoji arba pagalbiné.




5. Nepaisant 1 ir 2 daliy nuostaty, kai asmuo, iSskyrus tokj, luris turi
nepriklausomo agento statusa ir kuriam taikoma 6 dalis, veikia {mones vardu ir turi
Susitarianéiojoje Valstybéje jgaliojimus jmonés vardu sudaryti sutarlis ir paprastai fais
{zaliojimais naudojasi, laikoma, kad ta {moné toje Valstybéje turi nuoluting buveing bet
kuriai veikiai, kurig loks asmuo atlieka tai jmonei, jei tokio asmens veikla neapsiriboja 4
dalyje nurodyta veikla, kurig vykdant per nuolating komercineés-iikings veiklos viela, pagal

tuy daliy nuostatas & nuolating komercings-tkinés veiklos vieta netaply nuolatine buveine.

6. Nelaikoma, kad {moné Susilariandiojoje Valstybéje turi nuolaling buveing,
jei ji loje Valstybgje vykdo komercing-tiking veikla per brokeri, komisionieriy arba bet kur{
kitg nepriklansomo agento statusg Lurintj agenty, jei lokia 8iy asmeny veikla yra juy iprasting
komercing-fiking veikla. Tadiau kai toks agentas veikia vien tik arba beveik vien tik tos

imones vardu, pagal ig dalj jis nebus Jaikomas nepriklausoma statusa turinéiu agentu.

7. Tai, kad bendrove, Susitariangiosios Valstybés rezidentg, kontroliucja arba
yru kontrolivojama kitos bendroves, kuri yra kitos Susitariangiosios Valstybés rezidente
arba kuri vyldo komercing-Tiking veikia (per nuolating buveing arba kitaip) oje lkiloje

Valstybgje, savaime dar nereikia, kad viena iy bendroviy yra kitos nuolating buveine.

6 straipsnis

Pajamos i§ nekilnojamojo turto

L. Pajamos, kurias Susitarianéiosios Valstybés rezidentas gauna i8 Kiloje
Susitarianéiojoje Valstybéje esandio nekilnojamojo turto (jskaitant pajamas i§ Zemeés arba

migky fikio), gali biiti apmokestinamos toje kitoje Valslybeje.

2, Savoka ,,nekilnojamasis turtas™ turi tokig reikdme, kokig ji turi pagal los
Susitarianfiosios Valsiybés, kurioje minimas nekilnojamasis turlas yra, [statymus. Si
savoka bet kolkiu atveju taikylina turiui, papildanéiam nekilnojamaji turty, gyvuliams ir
Zemés bei miSko Tkyje naudojamai {rangai, teiséms, kurioms (aikomos [stalymuy,

reglamentucjandiy nuosavybés leises | Zemg, nuostatos, bet kokiam opcionui arba panasiai
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teisei jsigyti nekilnojamaji turta, nekilnojamojo turto uzufruktui ir teiséms i Kintamas arba
paslovias i§mokas kaip atiyginimg uZ mineraliniy telkiniy, Saltiniy ir kity gamtos islekliy
eksploatavimg arba uZ leisg juos eksploatuoti, teiséms  turta, igyta vykdant joros dugno ir
grunto bei juy gamtos istekliy Zvalgyma arba eksploatavima, iskailant teises { lokio turto

dalj arba i naudq i% jo; laivai, vallys ir orlaiviai nekilnojamuoju turtu nelaikomi.

3. 1 dalies nuosiatos taikomos pajamoms, gaunamoms liesiogiai naudojant,
nuomojant arba bet kuriuo kitu biidu naudojant nekilnojamaji turta, iskaitant pelng i3 lokio

turto perleidimo.

4, Kai nuosavybés teisé i akcijas arba kitos korporacinés teisés bendrovéje
suteikia lokiy akcijy arba korporaciniy teisiy savininkui teise | bendrovés turimg
nekilnojamajj turta, pajamos, gaunamos tiesiogiai naudojant, nuomojant arba kokiu kitu
biidu naudojantis tokia teise, gali bati apmokestinamos loje Susilariandiojoje Valstybgje,

karioje nekilnojamasis turlas yra.

3. 1, 3 ir 4 daliy nuostatos taip pat taikomos pajamoms, gaunamoms i§ imonés
nekilnojamejo lwto, ir pajamoms, gaunamoms i§ nekilnojamejo turto, naudojamo

savarankidkoms individualioms paslaugoms teilli.

7 straipsnis

I omercinés-iikinés veildos pelnas

1. Susitarianiosios Valstybés [monés pehas apmokestinamas tik toje
Valstybéje, jei [moné nevykdo komercings-tikinés veiklos Lkitoje Susitarianéiojoje
Valstybeje per ten esanéia nuolaling buveine, Jei imoné komercing-oking veilly vykdo
minélu bidu, jmonés pelnas gali biiti apmokestinamas kitoje Valstybéje, bet tik tiek, kiek

Jo priskiriama tal nuolatinei buveinei,

2 Atsizvelgiant { 3 dalies nuosialas, kai Susilarianéiosios Valslybés jmone

vykdo komercing-iiking veiklg kitoje Susitarianéiojoje Valstybéje per Len esanéiy nuolatine
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buveing, kiekvienoje Susitariandiojoje Valstybaje tai nuclatinei buveinei priskiriamas toks
pelnas, kol ji galéty gauti, jei bofy atskiva ir savarankika pmone, besivergianti lokia pal
arba panadia veikla toldomis pat arba panaSiomis salygomis, ir veikiy visiSkai

neprildausomai nuo imonés, kurios nuolating buveine ji yra.

3. Nustatant nuclatinés buveinés pelna, leidZziama atimli su nuolatine buveine
susijusias i3laidas, iskaitant valdymo ir bendras administravimo iSlaidas, palirtas loje
Valstybgje, kuricje nuolaling buveing yra, arba kitur, vadovaujantiz Susitarianciosios
Valstybes, kurioje nuolating buveiné yra, vidaus jstolymais. I§laidos, kurias Susilariangioji
Valstybe leidZia atimti, apima tik tas iglaidas, kurias galima atimti pagal los valstybés

vidaus istatymus.

4. Jei Susitarianciojoje Valstybgje {prasta nuslatyti nuolatinei buveinei
priskiriama pelng proporeingai paskirstant visg {monés pelng [vairiems jos padaliniams, 2
dalies nuostatos netrukdo tai Susitarianéiajai Valstybei nustatyli apmokestinamaji pelng
iokiu jprastu proporcingo paskirstymo biodu; tadiau taikomas proporcingo paskirstymo
melodas turl biiti toks, kad jo rezultalai neprieflarauty Zame straipsnyje iSdéstytiems

principams.

5. Nuolatinei buveinei nepriskiriamas joks pelnas, jei ta nuolatiné buveiné tik

perka jmonei gaminius arba prekes.

0. Taikant pirmesnes §lo straipsnio dalis, nuolatinei buveinel priskiriamas
pelnas kasmet nustatomas tuo paéin metodu, jel neatsiranda svarios ir pakankamos

pricZasties daryli kilaip.

7. Kai pelnas apima pajamas, kurios alskirai aplariamos kituose Sios Sutarties

straipsniuase, §io straipsnio nuostatos neturi jtakos kity straipsniy nuostaloms.

st



8 straipsnis

Jiiry ir oro transportas

1. Susitariandiosios Valsiybés moneés pelnas, gaunamas tarptaotiniam vezimui
naudojant laivus ar orlaivius, apmokestinamas tik {oje Valstybgje.

2, Taikant & straipsni laikoma, kad pelng. goutq tarptautiniam vezZimui
naudojant laivus ar orlaivius, sudaro visi $ic clemeitai:

a) pelnas, gaunamas i3 laivy ar orlaiviy be jgulos nuomos;

b) pelnas, saunamas i§ lonleineriy, iskaitant prickabas ir kita susijusiq
konteineriams  ve#ti naudojama irangy veZant lrovinius ar prekes,
naudojimo, techninés prieZifiros ar nuomos,

kai lokia nuoma arba atitinkamai loks naudejimas, techning priezitira ar nuoma yra

alsitiktiniai vykdant tarptauting veZimag lajvais ar orlaiviais.

3 | dalies nuoslatos laip pat tatkomos pelnui, gaunamam dalyvaujant

sugivienijime, bendroje komercingje-tikingje veikloje arba tarptautinéje agenttiroje.

9 straipsnis

Susijusios jmonés

1. Tuo atveju, kai:

1) Susitarianéiosios Valstybés fmoné tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvauja
kitos Susitariandiosios Valstybés imoneés valdyme, dalyvauja vykdant jos
lontrolg arba kapitale, arba

1) tie tiesiogini arba neliesiogiai dalyvauja vicnos

patys

Susilarian€iosios Valstybés jmonés ir kilos Susitariandiosios Valstybes

asnienys

imonés valdyme, dalyvauja vykdant jos kontrole arba kapitale,

10
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ir kiekvienu atveju ty dviejy imoniy tarpusavio komerciniams arba finansiniams
sanlykiams sudaromos arba nustatomos salygos, besiskiriancios nuo Gy, kurios bty tarp
nepriklausomy jmoniy, tada bet loks pelnas, kuris, jei nebiily lokiy salygy, bty
priskiriamas vienai i# ty {moniy, bet dél tokiy salygy jai nepriskiriumas, gali bati

iskaitiuojamas i tos {monés pelng ir atitinkamai apmokestinamas.

z. Kai SusitarianGioji Valstybe iskaitiuoja | tos Valstybés jmoneés pelog - ir
atitinkamai apmokestina — pelna, kuris buvo apmokestintas kaip kitos Susitarianéiosios
Valstybés jmonés pelnas toje kitoje Valstybéje, ir taip {skaiGiuotas pelnas yra pelnas, kuris
biity priskirtas pirmiau minétos Valstybés imonei, jei tarp ty dvieju imoniy biity sudarytos
tokios sglygos, kokios yra tarp nepriklausomy {moniy, tada ta kita Valstybe atilinkamai
koreguoja joje imamo tokio pelno mokes&io sumy, jei ji tok{ koregavima laiko pagrisiu.
Nustatanl, kaip 8ig suma reikia koreguoti, atsiZvelgiama { kitas Sios Sularlies nuostatas, o

prireikus Susitarianéiyjy Valstybiy kempetentingi asmenys konsultuojasi tarpusavyje.

10 straipsnis

Dividendai

i. Dividendai, kuriuos bendrave, Susilarianéiosios Valstybés rezidente, moka
kitos Susitariandiosios Valstybés rezidentui, gali bOli apmokestinami loje kitoje

Vaulstybgje.

2, Tagiau f(okie dividendai taip pat gali bati  apmokestinami toje
SusitarianGiojoje Valstybéje, kurlos rezidenté yra dividendus mokanti bendrove, ir pagal
los Valstybés jstatymus, bet jei faktidkasis dividendy savininkas yra kitos Susitarian€iosios
Valstybés rezidentas, taip imamas molkestis negali biili didesnis kaip:

a) 5 procentai bendros dividendy sumos, jeigu faktiSkasis savininkas yra

bendrové (iskyrus bendrijg), kuri dividendus mokanéioje bendrovéje
tiesiogini turi ne maziau kaip 10 procenty kapilalo;

b) 15 procenty bendros dividendy sumos visais kitais atvejais.
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§i dalis neturi jtakos bendrovés pelno, & kurio mokami dividendai,

apmokestinimui.

3. Nepaisant 1 ir 2 dalies nuostaly bendrovés, lkuri yra Susitarianciosios
Valstybes rezidente, mokami dividendai toje valstybéje néra apmokestinami, jei dividendy

savininkas yra:

a) kitos Susitarianéiosios Valstybés Vyriausybe arba vielos valdZia arba
1) kitos Susitarianéiosios Valstybés Centrinis bankas arba
c) kitos vyriausybinés agentiiros arba vyriausybings finansy inslitucijos, kaip

wali biti nurodyta ir sutarta Susitariandiyjy Valstybiy kompetentingiems

asmenims pasikeidiant faigkais.

4, Siame straipsnyje sqvoka ,dividendai® — tai pajamos i8 akcijy arba kit
dalyvavimo pelne teisiy, lurios néra skoliniai reikalavimai, {aip pat pajamos i8 kily
korporaciniy teisiy, kurios pagal Valstybes, kurios rezidenté yra pelng skirstanti bendrove,

{statymus yra apmokestinamos kaip pajamos i§ akeiju.

5. 1 ir 2 daliy nuostatos nelaikomos, jei faktiSkasis dividendy savininkas,
biidamas Susitariantiosios Valstybés rezidenlas, vykdo komercing-tiking veikly kitoje
Susitariangiojoje Valslybéje, kurios rezidenté yra dividendus mokanti bendrove, per joje
esantia nuolating buveing arba toje kitoje Valstybéje teikia savarankidkas individualias
paslaugas i§ joje esan&ios nuolatinés bazés, o konlroliavimas, uZ kur{ mokami dividendai,
yra veiksmingai susijes su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju

taikomos atitinkamai 7 arba 14 straipsnio nuostatos.

6. Kai bendrove, kuri yra Susitarianéiosios Valslybés rezidenté, gauna pelna
arba pajamy 1§ kitos Susiluriantiosios Valstybés, la kila Valstybé negali apmokestinti
bendrovés mokamy dividendy jokiu mokeséiu, iSskyrus atvejus, kai tokie dividendai yra
mokami los kilos Valstybés rezidentui arba kai kontroliavimas, uz kur{ yra mokami
dividendai, yra veiksmingai susijes su loje kitoje Valstybéje esanéia nuolaline buveine arba
nuolatine baze; taip pal negali apmokestinti bendroves nepaskirstylo pelno mokesciu,

{aikomu bendrovés nepaskirstytam pelnui, nelgi tuo atveju, kai mokamus dividendus arba
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nepaskirstyty pelna, visus arba jy dalj, sudaro pelnas arba pajamos, susidarantys toje kiloje

Valstybéje. .

11 straipsuis

Palakanos

1. Palokanos, susidaranéios Susilarianéiojoje Valstybgje ir mokamos kitos

Susitariandiosios Valstybés rezidentui, gali biiti apmokeslinamos toje kiloje Valstybgje.

. 2. Taciau tokios palikanos taip pal gali Dbt apmokestinamos (oje
Susitarian&iojoje Valstybéje, kurioje jos susidaro, ir pagal tos Valstybés {stalymus, bet jei
fakligkasis palikany savininkas yra kitos Susitarianéiosios Valslybés rezidentas, faip

imamas molkestis negali biiti didesnis kaip 10 procenty bendros paliilcany sumos.

3. Nepaisant 1 ir 2 dalies nuostaty bendrovés, kuri yra SusitarianCiosios
Valslybés rezidente, mokamos palfikanos toje valstybéje néra apmokestinamos, jei

paliilcany savininkas yra

1) kitos Susitariandiosios Valstybés Vyriausybe arba vietos valdZia arba
b) kitos Susitariandiosios Valstybeés Cenlrinis bankas arba
c) litos vyriausybings agentitros arba vyriausybinés finansy institucijos, kaip

gali biti nurodyta ir sutarta Susilarianéiyjy Valslybiy kompetentingiems

asmenims pasileiéiant laigkais.

4. Siame straipsnyje savoka palikanos” — pajamos i§ bet kokios rugies
skoliniy reikalavimy, nesvarbu, ar jos uZtikrintos ikeitimu, ar ne, ir ar jos suteikia teisg
dalyvauti skolininko pelne, ar ne, visy pirma pajamos i§ vyriausybés verlybiniy popieriy ir
i obligacijy arba skoliniy {sipareigojimy, {skaitant su lokiais verlybiniais popieriais,
obligacijomis arba skoliniais {sipareigojimais susijusias premijas ir laiméjimus. Sankeijos

uZ paveluotus molkéjimus pagal & straipsni nelaikomos paltikanomis,

13

remrzr A L AR T TN b




3. T ir 2 daliy nuosiatos netailtomos, jei [aklikasis palfikany savininkas,
biidamas Susitarianciosios Valstybés rezidentas, vykdo komercine-tiking veildy kitoje
Susitarianéicjoje Valstybéje, kurioje susidaro palitkanos, per joje esanéia nuolating buveing
arba toje kitoje Valstybéje teikia savarankiskas individunlias paslaugas i§ joje esanéios
nuolatinés bazés, o skolinis reikalavimas, uz kurf mokamos paltikanos, yra faktigkai susijes
su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju taikomos atitinkamai 7 arba

14 slraipsnio nuostalos.

G, Laikoma, kad palaokanos susidaro Susitarianéicjoje Valstybgje, kai jy
mokétojas yra tos Valstybés rezidentas. Tadian kai palilanas mokantis asmuo, nesvarbu,
ar jis yra SusitarianGiosios Valslybés rezidentas ar ne, furi Susitarianéiojoje Valstybgje
nuolating buveine arba nuolating baze, dél kurly atsivado isiskolinimas, vz kur] mokamos
paltkanos, ir tokios palitkunos priskiriamos tai nuolatinei buveinei arba nuolafinei bazet,
tada laikoma, kad tokios paliikanos susidaro Valstybéje, kurioje toji nuclating buveiné arba

nuolating bazé yra.

7. Tei del ypatingy sanlykiy tarp molkeétojo ir fukliSkojo suvininko arba tarp jy
abigjy ir kokio nors kito asmens palitkani suma, tenkanti skoliniam reikalavimui, uZ kurj
jos mokamos, yra didesné uZ suma, del kurios mokélojas ir faktiskasis savininkas bty
susitare, jei tokiy santylkiy nebiity, lai 5o straipsnio nuoslalos taikomos lik paslarajai

™

sumai. Tokiv atveju i8moky pervirdis lieka apmolkestinamas pagal kiekvienos

SusitarianCiosios Valstybés {statymus, atsiZvelgiant { kitas §os Sularties nuostatas,

12 straipsnis

Honoraras

1. Honorarai, susidarantys Susitarianéiojoje Valstybéje ir mokami kilos

Susitarian€iosios Valslybés rezidentui, gali biti apmokestinami loje kitoje Valstybéje.
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2. Tadiau toks honoraras taip pat goli Dbiti  apmokestinanas  toje
Susitarianéiojoje Valstybeéje, kurioje jis susidaro, ir pagal tos Valstybés {statymus, taciau,
jei faktiskasis honorare savininkas yra kilos SusitarianGiosios Valstybés rezidentas, taip

imamas mokestis negali bati didesnis kaip 10 procenty bendros honoraro sumos.

3. Siame straipsnyje savoka honorarss® — tai bet kokios rO8ies ismoka,
gaunama kaip atlygis uZ naudojimgsi arba feisg naudotis literatfiros, meno ar mokslo
letErinio, iskaitant kino fibmus ir filmus arba jradus juostose ar kilas vaizdo ir garso alkiirimo
priemones radijo ar televizijos transliacijoms, patento, prekiy Zenklo, dizaino ar modelio,
plano, slaptos formulés ar proceso autoriy leisémis arba uZ informacijg apie pramoning,

komercing ar moksling patirtj.

4, 1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jei fakliSkasis honeraro savininkas,
biidamas Susitariandiosios Valslybés rezidentas, vykdo komercing-tiking veikly kitoje
Susitarianéiojoje Valstybéje, kurioje susidaro honoraras, per joje esancig nuolating buveing
arba toje kitoje Valstybeje leikia savarankigkas individualias paslaugas i5 joje esancios
nuolatings bazes, o teise arba turtas, vz kuriuos mokamas honoraras, yra faktiskai susijs su
tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze, Tokiu atveju taikomos atitinkamai 7 arba 14

slraipsnio nuostatos,

3. Laikoma, kad honoraras susidaro Susitarianticjoje Valstybgje, kai jo
mokétojas yra tos Valstybes rezidenlas. Taciau kai honorarg mokantis asmua, nesvarbu, ar
jis yra Susitarianfiosios Valstybes rezidentas ar ne, turi Susitarianciojoje Valstybgje
nuolnting buveing arba nuolating baze, dél kurios atsirado jsipareigojimas mokeéti honorara,
ir toks honoraras priskiriamas tai nuolatinel buveinei arba nuolatinei bazei, tada laikoma,
kad toks honoraras susidaro Valstybéje, kurioje toji nuolating buveiné arba nuclating baze

yra.

6. Jei del ypatingy santykiy tarp mokeélojo ir fuktiSkojo savininko arba tarp ju
abigjy ir lkolkio nors kilo asmens honoraro suma, tenkanli naudojimui, teisei arba
informacijai, uZ kurivos jis mokamas, yra didesné u? swny, del kurios molkeélojus ir

[alctiskasis savininkas bty susilarg, jei tokiy sanlykiy nebtty, tai io siraipsnio nuostaios
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tailkomos Ll pastarajai sumal. Tokiu atveju imoky pervirdis lieka apmokestinamas pagal

kiekvienos Susitarian¢iosios Valstybés islalymus, atsiZvelgiant { kitas Sios Suiarties

é nuostatas.
13 straipsnis
‘Furto vertés padidéjimo pajamos
1. Turto verlés padidgjimo pajamos, kuriss Susitarianéiosios  Valslybés

rezidentas gauna i§ 6 straipsnyje nurodyto ir kitoje Susitarianéiojoje Valstybgje esancio

O nekilnojamojo turto perieidimo, gali biiti apmokestinamos (oje kitoje Valstybéje.

2, Turto vertés padidéjimo pajamos, saunamas perleidus kilnojamaji turta,
sudaranti nuolatings buveines, kurig Susitariandiosios Valsiybés imoné turi kiloje
Susitarian€iojoje  Valstybéje, komercinei-iikinei veiklai naudojamo turle dalj, arba
kilnojamaj{ turty, priskiriama nuolatinei bazei, kurig Susitarian¢iosios Valslybés rezidenlas
turi kitoje Susitarianciojoje Valstybgje savarankikoms individualioms paslaugoms teikii,
islaitant tokias turlo verlés padidéjimo pajamas, gaunamas perleidus tokig nuolating
buveing (alskiral arba karlu su visa pmone) arba tokig nuolating baze, gali Lot

apmokestinamos toje kitoje Valstybégje.

A 3 Turle vertés padidéjimo pajamos, gaunamaos i§ tarptautiniams veZimams

naudojamy laivy ar orlaiviy perleidimo arba 1§ su tokiy laivy ar orlaiviy naudojimu

susijusio kilnojamojo turto perleidimo, apmokestinamos lik toje Valstybgje.

4. Turto vertés padidéjime pajamos, gaunamos i§ bet kurio kito {urlo, isskyrus
1, 2 ir 3 dalyse nmwodylg turlg, perleidimo, apmokestinamos tilc toje Susilartanciojoje

Valstybgje, kurios rezidentas yra turty perleidgs asmuo.

16
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14 straipsnis

Savarankifkos individualios paslaugos

1. Pajamos, kurias fizinis asmuo, Susitariantiosios Valstybés rezidentas, gauna
teikdamas profesines paslaugas arba vykdydamas kitokiy savarankiska veikla,
apmokeslinamos tik toje Susilariangiojoje Valstybéje, jei jis neturi nuolatings bazés, kurig
eali reguliariai naudoti savo veiklai kitoje Susitarianéiojoje Valstybgje. Jei jis tokia
nuolatine baze turi, pajamos gali bati apmokestinamos kiloje Valstybgje, tadiau lik tielk,
kiek jy priskiriama tai nuolatinei bazei. Tuo tikslu, jei fizinis asmuo, kuris yra
Susilariandiosios Vaistybés rezidentas, kitoje Susitarianciojoje Valstybéje bet kuriuo
dvylikos ménesiy laikotarpiu, prasidedangiu arba pasibaigianciu fam tikrats mokestiniais
melais, idtisai arba su pertraukomis ifbina ilgiau kaip 183 dienas, laikoma, kad jis turi
nuolatine baze, kurig gali reguliariai naudoti toje Liloje Valstybéje, o pajamos, gaunamos is

pirmias minétos veiklos toje kitoje Valstybeje, priskiriamos tai nuolatinei bazei.

2. Sqvoka ,profesings pasiaugos® pirmiausia apima suvarankiska molsling,
literatiiring, menine, aukléjamajy arba mokomajg veikly, taip pat savarankisky gydyloju,

leisininkuy, inZinieriy, architekty, odontology ir buhalteriy veilla.

15 straipsnis

Su darbo santykiais susijusios pajamos

1. Atsizvelgiant { 16, 18 ir 19 straipsniy nuostatas, algos, darbo uzmokestis ir
kiti panadtis atlyginimai, Lkuriuos Susitariandiosios Valstybés rezidentas pauna v
samdomaji darba, apmoekestinami tik toje Valstybéje, jeigu samdomasis darbas nedirbamas
kitoje Susitariangiojoje  Valstybéje. Tei samdomasis darbas  allickamas  kitoje
Susitariangiojoje Valstybéje, uz ji gaunamas atlyginimas gali biiti apmokestinamas toje

kitoje Valstybgje.
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2. Nepaisant 1 dalies nuostaty, allyginimas, kur{ Susitariandiosios Valstybés
rezidenlas gauna u? kitoje Susitariandiojoje Valstybéje atlickama samdomagjj darba,
apmolkestinamas tik pirmiau minétoje Valstybéje, jei:

1) gavéjas kitoje Valstybgje bet kurivo dvylikos ménesiu laikolarpiu,
prasidedanéiu arba pasibaigianéiu tam (ilrais mokestiniais melais, i8lisai
arba su pertraukomis isbiina ne ilgian kaip 183 dienas, ir

) atlyginimg moka darbdavys, kuris néra kitos Valslybés rezidentas, arba
atlyginimas mokamas jo vardu, ir

c) atlyginimas néra priskiriamas nuolatinei buveinei arba nuolatinei bazei,

lurig darbdavys turi kiloje Valstybéje.

3. Nepaisant ankstesniy $io straipsnic nuostaty, atlyginimas vZ samdomaji
darbg, atlickamg laive ar orlaivyje, kurivos larptautiniam  veZimul naudoja

Susitarianciosios Valstybés imong, gali biiti apmokestinamas toje Valstybgje.

4, Asmens, kuris yra  Susitarianéiosios Valstybeés pilietis ir toje
Susitariandiojoje Valslybéje esanéios jmonés, kurios pagrinding veikla yra tarplautinis
vezimas orlaivials, darbuotojas ir kuris gauna atlyginima uZ kiloje Susitariangiojoje
Valstybgje atlickamg darbg, gautas atlyginimas uZ darba loje imonéje neapmokestinamos
toje kitoje Susitariandiojoje Valstybéje ketverius melus nue dienos, kurig jis pirmg karlg

atlieka su darbo santykiais susijusias uZduotis toje kitoje Susitarianciojoje Valstybéje.

16 straipsnis

Direktoriy allyginimai

Dircktoriy atlyginimai ir kitos panagios iSmolcos, kurias Susitarian€iosios Valstybés
rezidentas gauna kaip bendrovés, kilos Susitariantiosios Valstybés rezidentes, direkiariy
valdybos arba bet kokio kito pana%aus jos organo narys, gali biti apmokestinama loje

kitaje Valstybeje,
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17 straipsnis

Menininkai ir sportininkai

1. Nepaisant 14 ir 15 straipsniy nuostaty, pajamos, kurias Susitarian€iosios
Valstybés rezidenias gauna kaip atlikéjas, pavyzdziui, teatro, kino, radijo arba televizijos
srities menininkas arba mugzikantas, arba kaip sportininkas uZ tokiy savo individualia

veiklg kitoje Susitariangiojoje Valstybéje, gali biiti apmolestinamos toje kitoje Valstybgje.

2. Jei pajamos i§ individualios atiikéjo arba sportininko veiklos priskiriamos
ne padiam atlikéjui arba sportininkui, bel kitam asmeniui, tai tos pajamos, nepaisant 7, 14
ir 15 straipsniy nuostaly, gali bati apmokestinamos toje Susitarianéiojoje Valslybéje,

lurioje atlikéjas arba sporlininkas §ig veikla vykdo.

3. I ir 2 daliy nuostatos netaikomes pajamoms, gaunamoms uZ tokia atlikejy
arba sportininky, kurie yra Susitarianéiosios Valstybes rezidentai, asmening veikla, kokia
jie uzsiima kitoje Susitariandiojoje Valstybéje, jei juy vizilus { ta kila Susilariancizja
Valstybe i§ esmes remiamas pirmiau nurodylos Susitarianéiosios Valstybes vieSojo fondo
arba vietos valdZios, bei pajamoms, kurias lokiy veikly vykdydama gauna ne pelno
sickianli orgunizacija, Susilariandiosios Valslybes rezidente, jei jokia jos gauly pajaniy
dalis néra mokama organizacijos savininkams, {kirgjams arba nariams asmeninéms

reikmeéms arba jie negali kitu budu ta pajamy dalimi pasinaudodi.
18 straipsnis
Pensijos
i Alsizvelgianl | 19 straipsnio 2 dalies nuostalas, pensijos ir kili panaSis
atlyginimal, mokami Susitarianéiosios Valstybés rezidentui uZ praeityje dirbly samdomaji

darbg, apmokestinami ik toje Valstybgje.

2. Nepaisant 1 dalies nuostaty ir laikantis 19 straipsnio 2 dalies nuostaty,

pensijos ir kilos pagal Susitarianéiosios Valstybés socialings apsaugos jstalymus mokamos

19
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periodinés arba vienkartines ismokos apmolestinamos tik toje Valstybgje.

19 straipsnis

Valstybés tarunyba

a) Algos, darbo uZmokeslis ir kiti panadis atlyginimai, kurivos
Susitariangioji Valstybé arba jos vietos valdzia moka fiziniam usmeniui uz
larnyba tai Valstybei arba valdZini, apmokestinami lik toje Valstybgje.
Tadiau tokios algos, darbo uzmckestis ir kiti panafis atlyginimai
apmolestinami {ik kitoje Susitariandiojoje Valstybgje, jei tarnyba atliekama
loje Valstybgje ir [izinis asmuo yra tos Valslybés rezidentas, kuris:

1) yra tos Valgtybés nacionalinis subjekias; arba

2) tapo tos Valstybés rezidentu ne ik dél atliekamos tamybos.

a) Nepaisant 1 dalies nuoslaty pensijos ir kiti panasis ailyginimai, kurivos
moka Susitariangioji Valstybe arba jos vietos valdzia arba kurie mokami i3
Susitariandéiosios Valstybés ar vielos valdZios sukurly fondy fiziniam
agsmeniui u¥ tarnybg tai Valstybei arba valdziai, apmokestinami ik loje
Valstybgje.

Tagiau tokios pensijos ir kiti panasns atlyginimai apmokestinami tik kitoje
Susitarianéiojoje Valstybéje, jei fizinis asmuo yra tos Valstybés rezidentas ir

nacionalinis subjellas.

15, 16, 17 ir 18 straipsniy nuostatos taikomos algoms, darbo uZmokesciui,

pensijoms ir kitam panadiam atlyginimui, mekamam vz darba, susijusi su Susitarianciosios

Valstybés arba vietos valdZios vykdoma komercine-tikine veikla.

(i} v T T




srtaazerm,

. U P UL

20 straipsnis

Mokytojai ir mokslo darbuotojai

1. Fizinis asmuo, kuris lankosi vienoje Susitarjanéiojoje Valstybéje vien tik
mokymo ar mokslo tirlamojo darbo tikslais tos Susitarian¢iosios Valstybés universitete,
koledze, mokykloje ar kitoje pripaZintoje vielimo {staigoje ir kuris yra ar pries pat
atvyldamas buve kitos Susitariantiosios Valstybés rezidentas, pirmoje Susitariandiojoje
Valstyb¢je atleidziamas nuo mokeséiy, imamy nuo atlyginimo vz tokia mokomajg ar
tiriarajg veikla ne ilgiau laip dvejus metus, skaigivojant nuo pirmos jo lankymosi toje
Valstybeje toliais tikslais dienos, jei ta allyginima jis gauna i§ Saltiniy, gsanéiy uZ tos

Valsiybés riby.

z. 1 dalies nuostatos netaikomos pajamoms, gaunamoms uZ tiriamaji darba, jei

jis atlickamas ne visuomeniniais inleresais, o visy pirma asmens arba asmeny naudai.

21 straipsnis

Studentai

I§molkos, lurias pragyvenimui, mokymuisi arba praktiniam tobulinimuisi gauna
studentas, mokinys ar praktikantas, kuris yra arba prie$ pat atvykdamas | SusitarianSiajy
Valstybs buvo kitos Susitariandiosios Valstybés rezidenlas ir kuris pirmiau minetoje
Valstybéje yra tik mokymosi arba praklinio tobulinimosi likslais, néra apmokeslinanios
pirmiau minétoje Valstybgje, jei tos iSmokos gaunamos i§ Baltiniy, esanéiy uZ tos

Valslybes ribuy.

22 straipsnis

Kitos pajamos

1. Susilarianéiosios Valstybés rezidento pajanny ridys, nesvarbu, kur
susidaranéios ir neaptarlos §ios Sutarties ankslesniuose straipsniuose, apmokestinamos Hk

toje Valstybéje,
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2, 1 dalies nuostatos netaikomos pajamoms, iSskyrus pajamas i§ 6 straipsnio 2
dalyje apibrézto nekilnojamojo turto, jei tokiy pajamy gavéjas, biidamas Susitarianéiosios
Valstybés rezidentas, vykdo komercine-iiking veildg kitoje Susitariandiojoje Valstybéje per
joje esanfig nuolaling buveing arba toje kiloje Valstybgje teikia savarankiskas individualias
paslaugns i§ joje esanéios nuolatinés bazes, o leis¢ arba turtas, uz kuriuos gaunamos
pajamaos, yra fakliskai susije su ta noolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju

taikomos atitinkamai 7 arba {4 slraipsnio nuostatos,

23 straipsnis

Dvigube apmokestinimo panaikinimas

Susitarla, kad dvigubas apmolkestinimas panaikinamas pagal §ivos §io straipsnio
puniktus:

a) Kuveite:

Kai Kuveito rezidentas gauna pajamy, kurios vadovaujantis Sia Sulartimi gali bati
apmokestinamos Lietuvoje ir Kuveite, Kuveitas leidZia i§ to rezidento pajamy mokeséio
aliniti sumag, tygig Lietuvoje sumokétam tokiy pajamy molescini.

Tadiau bet kuriug atveju (a atimama suma neturi bliti didesné uz tg pries alémimg
apskaidivoto pajamiy mokesgio dal], kuri yra priskiriama pajamoms, kurios gali buti
apmokestinamos Licetuvoje,

1) Lictuvoje:

Kai Lietuvos rezidentas gauna pajamy, kurios vadovaujantis $ia Sutartimi gali bl
apmokestinamos Kuveile, Lietuva, jei jos vidaus {statymuose nenustatomas palankesnis
apmokestinimas, leidZia i§ to rezidento pajamy mokesGio atimti sumy, lygiq Kuveite
sumolélam tokiy pajamy mokeséiui.

Taciau bet kuriuo atveju ta atimama suma neturi boti didesné uZ ty pries alémimyg
apskaifiuoto pajamy mokestio dali Licluvoje, kuri yra priskiriama pajamoms, kurios gali

bfiti apmokestinantos Kuveile.

1~
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24 straipsnis

Nediskriminavimas

I. Susitariandiosios Valstybés nacionaliniy subjekty bet koks apmokestinimas
arba bet kokie su juo susijg reikalavimai kitoje Susitariangiojoje Valstybeje tokiomis pat
aplinkybémis, visy pirma rezidavimo poZitiriu, neturi biiti kitokie arba didesni uZ tos kitos
Valstybes nacionaliniy subjelty esama arba galima apmokestinima ir su juo susijusius

reikalavimus.

2, Nuolatings buveinés, kurig Susilariandiosios Valslybés jmon¢ turi kitoje
Susitarianéiojoje  Valstybgje, apmokestinimas loje kitoje Valstybéje neturi  biiti
nepalankesnis negu tos kitos Valstybes ta patia veikly vykdanéiy {moniy apmokestinimas.
&i nuostata neturi bati aigkinama kaip jparcigojanti Susitarianciaja Valslybg apmokestinant
kitos Susilariandiosios Valstybés rezidentus teikii jiems kokias nors asmenines nuolaidas,
lengvatas arba sumaZinima, kokie yra teikiami jos rezidentams dél ju civilinio statuso arba

seiminiy aplinkybiy.

3. I&slyrus atvejus, kai taikomos 9 straipsnia 1 dalies, 11 straipsnio 7 dalies
arba 12 straipsnio 6 dalies nuostatos, palikanos, honoraras ir kitos ifmokos, kuriuos
Susitariandiosios Valstybés jmoné moka kitos Susilariantiosios Valstybés rezidentui,
nustatant tokios jmonés apmokestinamaj{ pelny atimami tokiomis pat salygomis, kaip ir

mokami pirmiau mineétos Valstybés rezidentui.

4, Susitariantiosios Valstybés jmoniy, kurfy visas kapitalas arba jo dalis
priklauso vienam arba daugiau kitos Susitariandiosios Valstybeés rezidenty arba yra ju
liesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojamas, bet koks apmokestinimas arba bet kokie su juo
susijg reikalavimai pirmiau minétoje Valslybéje neturi biiti kitokie arba didesni uz pinmiau
minétos Valstybés kity panadiy jmoniy esamg arba galimg apmokeslinimg ir su juo

susijusius reikalavimus,

3 N& viena §io straipsnio nuostata neturi bati aiskinama kaip Susitarianéiajai

Valstybei nustatanti teisinj ipareigojima pradeti taikyli kitos Susitariandiosios Valstybés
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rezidentui palankesnj reZima, pirmenybe ar lengvatas, kurios gali biiti taikomos kuriai nors
treiajai Saliai ar jos rezidentams dél muily sajungos, ckonomings sqjungos, laisvosios
prekybos zonos sukairimo ar bet kokio regiony ar regiono daliy susitarimo, visiskai ar i3
esmés susijusio su kapitalo apmokestinimu ar kapitalo judégjimu, kuri gali bati pasiradiusi

pirmiau minéta Susitariancioji Valstybe, sudarymo.

6. Sio straipsnio nuostatos taikomos mokesiams, kurie yra Sios Sufarlies

objekias.

25 straipsnis

Abipusio susitarimo procediira

1. Kai asmuo mano, kad dél vienos arba abiejy Susitarianéiyju Valstybiy
veiksmy jis yra arba bus apmokestinamas nesilaikant Sios Sutarlies nuostaly, jis wali,
neatsizvelgiant { ty Valstybiy vidaus {stalymuose nustatytas leisés gynimo priemones, §iuo
Ilausimu kreiplis { Susitariangiosios Valstybés, kurios rezidentas jis yra, arba, jei jo alvejui
laikoma 24 straipsnio 1 dalis, — j Susitarianéiosios Valstybés, kurios nacionalinis subjektas
jis yra, kompetentingg asmenj, Pareiskimas turi biti pateilkiamas per trejus melus,
skaigiuojant nuo pirmojo prane§imo apic veiksmus, del kuriy atsiranda Sularties nuostaty

neatitinkantis apmokestinimas.

2. Jei kompetentingas asmuo mano, kad proleslas pagristas, ir jei jis pals
negali rasti patenkinamo sprendimo, jis stengiasi 3{ klausimag i8spresti abipusiu susitarimu
su kilos Susitariandiosios Valsiybés kompetentingu asmeniu taip, kad bty idvengta
Sutarties neatitinkanéio apmokestinimo. Bel koks pasicktas susitarimas vykdomas

nepaisant Susitarianginjy Valstybiy vidaus jstatymuoese nuslatyly laiko apribojimuy.

3. Susitarianéiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys abipusiu susitarimu
stengiasi isspresti bet kokius sunkumus arba abejones, kylanéius aiSkinani arba taikant
Sutarti. Jie laip pat gali kartu konsultuolis, kaip panaikinti dvigubg apmokeslinimy

Sulartyje nenumatylais atvejais.




4, Susitariandiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys, siekdami susitarti pagal
ankstesnes &io straipsnio dalis, gali vieni su Kitais palaikyti liesiogini ry3j, {skaitant per i3

ju paéiy arba jy atstovy sudaryty jungting komisija.

26 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Susitarianéiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys keiiasi tokia informacija,

kuri, kaip i§ anksto numatyta, yra svarbi igyvendinant 8ios Sularties nuostalas arba yra
¢ svarbi administruojant ar jgyvendinant Susitariandiyjy Valstybiu, ju potlitiniy padaliniy ar
juy vietos valdZios vardu nustatytiems jvairiems mokestiy tipams ir rigims skirtus
nacionalings teisés aktus tick, kiek juose nustatytas apmokestinimas neprieStarauja

Sulargiai. Keitimosi informacija 1 ir 2 straipsniai neapriboja.

2. Bet kokia Susitarian¢iosios Valstybés pagal 1 dal] gauta informacija
laikoma slapta tokia pat tvarka, kaip ir informacija, gauta pagal tos Valstybeés vidaus
istatymus, ir atskleidZiama tik asmenims arba institncijoms ({{skaitant feismus ir
administravimo  instilucijas), dalyvaujantiems apskaidivojant arba renkanl, iSieSkant
mokeséius, kurie minimi 1 dalyje, arba su jais susijusivose teisminio persekiojimo arba
gindy nagringjimo veiksmuose arba pirmiau minéty asmeny ir institucijy prieZiteg

vykdantiems asmenims, Tokie asmenys arba inslitucijos §ig imformacija naudoja tik

toliems likslams. Jie gali tokia informacija atskleisti vie§uose leismo posédiiuose arba

teismo sprendimuose.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos jokiu biidu neturi biti aidkinamos kaip {pareigojancios
Susilariandiajq Valstybe:
a) vykdyti administracines priemones, kurigs neatitinka bet lkurios i§
Susitarianéiyjy Valstybiy {statynuy ir administravime praktikos;
1) teilti inlormacijg, kurios negalima teikti pagal bet kurios i§ Susitariangiyjy

Valstybiy istatymus arba {prastg administravimo tvarks;
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c) teikti informacija, kuri atskleisty kokig nors prelybos, komercings-nikinés
veiklos, pramoning, komercing arba profesing paslapty arba prekybos
procesa, arba informacijg, kurios atskleidimas priestarauty vieSajai tvarkai

{ordre public).

4, Jei Susitarianéioji Valstybé prago informacijos pagal 5| siraipsnj, kita
Susitarianéioji Valstyb¢ norédama gauti prafomg informacijy naudoja savo informacijos
rinkimo priemones net ir tada, jei tai kitai Valstybei tos informacijos nereiléty jos patios
mokestiniais tikslais. Pirmiau minétame sakinyje miniman {pareigojimui taikomi 3 dalies
apribojimai, taéiau tokie apribojimai jokiu biidu negali buti aigkinami kaip leidZiantys
Susilarianéiajai Valstybei atsisalyti teikti informacija vien lik todél, kad ji pati néra

suinteresuola rinkti lokig informacija.

5. 3 dalies nuostatos jokiu blidu neturi boti aiSkinamos kaip leidZianCios
Susitarianéiajai Valstybei atsisalyti teilkti informacija vien tik lodel, kad tokiy informacijy
turi bankas, kita finansing institucija, atstovo ar agento arba patilétinio leisémis veikiantis

asmuo arba todel, kad ji susijusi su asmens nuosavybés interesais

27 straipsnis

Diplomatiniy atstovybin bei konsuliniy jstaigy nariai

Si Sularlis neturi jtakos mokestinéms privilegijoms, suteikiamoms diplomatiniy
atstavyliy arba konsuliniy {staigy nariams pagal bendrasias tarptautings teisés normas arba

specialiy tarptauliniy susitarimiy nuostatas.
28 straipsnis
{sigaliojimas

Susitarianéiosios Valstybés viena kitai pranea, kad jos {vykde Lkonslitucines

procediiras, biitinas 8iai Sutargiai isigalioti. Si Sutartis [sigalioja vélesniojo i§ prancdimy
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a)

b)

a)
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dieng ir jos nuostatos abicjose Susitariandiosiose Valstybése pradedamos taikyli:

molkeséiams, iiskaitomiems prie Saltinio — apmiokestinant pajamas,
gaunamas kalendoriniy mety, einanéiy iSkart po ty mety, lkuriais isigalioja
Sutartis, sausio pirmg dieng arba po jos;

kitiems pajamu mokeséiams — imant mokesgius uz bet kurivos mokestinius
metus, prasidedandius kalendoriniy meti, einanéiy iskart po ty mety, kuriais

isigalioja Sularlis, sausio pirma dieng arba po jos.

29 straipsnis

Galiojimo trukmé ir notraukimas

§i Sutartis galioja penkerius metus ir po to galios toki pat laikotarpi ar kelis
laikotarpius, nebent viena Susitariangioji Valstybe, likus SeSiems menesiams iki pradinio
laikotarpio ar bet kurio kito laikolarpio pabaigos, radtu praneSa kitai Susitarianéiajai
Valstybei apie savo ketinimg nutraukti ia Sutarti. Tokiu atveju Sutartis nebetaikoma

abiejose Susitarianciosiose Valstybése:

mokestiams, isskailomiems pric Sallinlo — apmokestinanl pajamas,
gaunamas kalendoriniy mety, einanéiy iSkart po ty mety, kuriais prane§imas
buvo perduotas, sausio pirmg dieng arba po jos;

kitiems pajamy mokeséiams ~ imant mokesgius uz bel kuriuos mokeslinius
metus, prasidedangius kalendoriniy mety, einangiy iskart po ty mety, kuriais

pranedimas buvo perduotas, sausio pirmg dieng arba po jos.




Tai patvirtindami, toliau nurodyti abiejy Susilarianéiyjy Valstybiy tinkamai jgalioti

asmenys pasiraé §ig Sutarti.

Sudaryta dviem egzemplioriais Vaginglone, Kolumbijos Apygarda 2013 m.

balandZio 18 d., atitinkandia 1434 H Jamada I § d., lietuviy, araby ir angly kalbomis, visi

telstai yra autentiski. Kilus nesutarimy deél aiskinimo, vadovaujamasi lekstu angly kalba.
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